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 در بیرون ازپاکستان زرداری استزرداری 
                                                                                                   

باورم نیامد ی مکاتب افغانستان به کابل میرسد، ولی که کتاب های درساز ورای رسانه های همه گانی شنیدم 

در برابر شعبده باز گونه  از زمان تولد خود به این طرفسازمان استخباراتی کشور همسایه "پاکستان" که ، زیرا

و  است و پا به پا، آن را عصری نموده تا به مرحله تربیه و اعزام انتحاری کردهاخذ موقعیت  سرنوشت انسان افغان

یم که درآن خون انسانها ریخته می شود و قتل و کشتار با خونریزی می که بالای  اهداف معین رسیده بگذر انفجاری

دیگر آن را مورد توجه قرار دهیم می توانیم به صراحت ادعا نماییم که این هم نوعی از همان انتحاری  طرف باشد،

انتحاری  نوع ، خانه به خانه را برداشت می نمایند که اینتحمیل آن، تأثیراتاند که در خدعه و نیرنگ با  ییها

حریق و مسدود نمودن مکاتب با مسموم کردن و تهدید دانش آموزان از خطرناک تر از اولی آن بوده که عبارت از 

غزنی از طریق نهاد  تخار و عاملین آن در ولایاتکه سر انجام  می باشنددانش   رفتن به مکاتب و فرا گیری علم و

 .به جزای اعمال شان رسیدند ، وست و معارف پرورمردم صلحدبا قیام  یا و دستگیر های امنیتی

در بندر  صدای اعتراض خود را در مورد توقف اموال خویش، کشورملی  تجار ،اگر بیاد داشته باشیم سال پار

ترتیب اثری از آن به مشاهده نرسیده و حتی روزی در گردهمایی خود، هیچگاه ند که بودبلند نموده  کراچی پاکستان

در باز نمودن راه بندر  تا از خریداری اجناس پاکستانی اباء ورزند که بی مهری دولتمردان پاکستانی فیصله نمودند

سبب گردید قیمت اجناس در ماه مبارک رمضان در بازار های کابل صعود و این بی رحمی و بی عاطفه گی  کراچی

مداران پاکستانی، بار گران دیگری عدم رعایت حقوق همسایه و همسایه داری و عدم حسن همجواری از سوی زما و

تا مشکل تجار ملی  تحمل کردند و گره آن باز نگردیدو آن را ناچار  بود که شانه های هر هموطن ما را خم نموده بود

آقای زرداری رئیس جمهور پاکستان در  و معضله به درازا کشید تا اینکه از بابت انتقال اموال شان به کشور حل گردد

خود با جناب رئیس جمهوری اسلامی افغانستان وعده داده  سفر که غرض ادای فاتحه به کابل آمده بود، در ملاقاتیک 

در بندر کراچی صادر می  اموال متوقف شده تجار افغانستان بود که با رسیدنم به پاکستان امر باز شدن راه را به روی

 مشاهده نرسید .اما اثری از آن بنمایم که از آن وعده ماه ها گذشت 

اینبار بازهم جناب جلالتماب محترم رئیس جمهور اسلامی افغانستان در جریان سفر شان به کشور جمهوری 

مردم چین در اقامتگاه اش در بیجینگ با آصف علی زرداری رئیس جمهور پاکستان دیدار نموده و رئیس جمهور 

که از چند ماه به به وزارت معارف افغانستان  های مربوط پاکستان در این دیدار اطمینان داده که محموله های کتاب

ود ترین فرصت اجازه ورود به افغانستان داده خواهد شد که تا حال در زاینسو در بندر کراچی متوقف گردیده اند به 

هی را بیجینگ یا شاید آقای زرداری پیاده از گره توقف کتاب های معارف در بندر کراچی تغییری رونما نگردیده 

اسلام آباد شده باشد که تا هنوز به آنجا نرسیده، یا شاید صلاحیت و اختیاراتش بدست سازمان استخباراتی اش بوده 

پیشه گرفته باشد، یا شاید از توان خود بالا تر لاف با همان خواص عادتی اش باشد، شاید زرداری برخورد دوگانه را 

ده های سابقش بوده باشد که روی یخ نوشته و در معرض آفتاب سوزان زده باشد و یا شاید این وعده اش هم مانند وع

آن کشور قرار داده باشد، و شاید گفتار و عمل آن یکسان نبوده باشد و صدها شاید دیگر بی باوری ها را به دل هر هم 
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المثلی  که مردم ما در این مورد چه خوب ضرب وطن ما جا داده است که گذشت زمان آن را آشکار خواهد ساخت

 .: آزموده را باز نیازماییدته اندفدارند که گ

 پایان                                            

 
 


